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Asuinkerrostalojen korttelialue.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

—+=——-— QOsa-alueen raja.

= = — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

- Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan

poistamista

3 1 Kaupunginosan numero.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets gréans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

LAU Kaupunginosan nimi.
31 074 Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran
kerrosalaneliometreind.

Ensimméinen luku ilmoittaa korttelialueelle
osoitetun kéyttotarkoituksen mukaisen
kerrosalan enimmaismaaran, toinen luku
liiketilaksi rakennettavan kerrosalan

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Talserie som sammanréknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som
anvisats for kvarteret, det andra talet anger
maximivaningsytan/minimivaningsytan for
affarslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav.

Maanpinnan likiméaéréinen korkeusasema

1 Rakennuksen vesikaton ylin sallittu

korkeusasema.

Rakennusala.

i Maanalainen ila.

Maanalainen pysakdintitila. Tilat saa rakentaa

; kahteen kerrokseen, joiden likim&éraiset lattiakorot

ovat +3,5ja +7,0.

~ Viherkatto.

Muuntamon rakennusala, sijainti ohjeellinen.
Muuntamotila tulee integroida rakennuksiin,
maanalaisiin tiloihin tai ajoluiskaan. Tilaan
tulee olla kulku katutasosta.

Ohjeellinen varaston rakennusala. Mahdollinen
varasto tulee rakentaa ajoluiskan alle jaévaan tilaan.

Asukkaiden yhteiskayttoon tarkoitettujen tilojen
rakennusala, sijainti ohjeellinen. Yhteistila tulee
3an tilaan ja
siind on oltava suuria, korttelipihalle avautuvia
ikkunoita. Korttelipihan puoleinen julkisivu tulee
verhoilla puulla.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska, sijainti
ohjeellinen. Luiska johtaa ylemmélle
pysékdintitasolle n. korkoon +7.0

Rakennukseen jétettava kulkuaukko, sijainti
ohjeellinen

1 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus

on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaiséaneneristavyyden
likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Liiketilan ulkoalueeksi varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen. Jos rakennetaan liiketilaan liittyva
terassi, tulee alueelle istuttaa vahintaan kaksi
puuta ja maanpinta késitelld muuhun ympéristoon
liittyvaksi luonnonkivell tai maatiilella. Jos terassia
ei rakenneta, alue tulee rakentaa puin ja pensain
istutettavana alueen osana.

Portaalle varattu alueen osa, sijainti ohjeellinen.

Hulevesien hallintaan varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Néakeméalueeksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Tukimuuri.

Ajoyhteys.

Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat
asumisen apultilat: talopesula, kuivaustila, talosauna
ja vapaa-ajantila. Kaikki asumisen aputilat,

yhteistilat seka varasto-, huolto-, tekniset-, ja
pysakointitilat saa rakentaa asemakaavassa merkityn
kerrosalan liséksi.

Porrashuoneen 15 k-m?/porrastaso ylittdvan osan
saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan liséksi edellyttéen, ett ratkaisu liséa
porrashuoneen ja porrastasanteen luonnonvalon
maaraa ja viihtyisyytta.

Asuntoon liittyvan viherhuoneen saa rakentaa

asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.
Viherhuoneen enimmaiskoko on 10 m?. Asuntoon
tulee liittya myds oleskeluparveke tai kattoterassi.

Vahintaan yksi liiketila on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason
ylépuolelle johdettavalla rasvahormilla.

Lauttasaarentien varressa kadun puoli
maantasokerroksesta on varattava paéosin
liiketiloiksi.

Ungeférlig markhdjd.

Hogsta tillatna hjd for byggnadens yttertak.

Byggnadsyta.

Underjordiskt utrymme.

Underjordisk parkering. Utrymmena far byggas i tva
vaningar vars ungefarliga golvnivaer ar +3,5 och +7.0.

Grontak.

Byggnadsyta for transformator, riktgivande lage.
Transformatorslokalen ska integreras i byggnaderna,
i de underjordiska utrymmena eller i kdrrampen.
Lokalen ska ha ingang fran gatuplanet.

Riktgivande byggnadsyta fér lager. Det eventuella
lagret ska inrymmas under kdrrampen.

Byggnadsyta for gemensamma lokaler for de boende,
riktgivande lage. Den gemensamma lokalen ska
inrymmas under trappan med po-beteckning och
lokalen ska ha stora fGnster som 6ppnar sig mot
kvartersgarden. Fasaden mot kvartersgarden ska

ha trapanelering.

Kérramp till underjordiskt utrymme, riktgivande lage.
Rampen leder till Gvre parkeringsplan pa nivan c. +7,0.

Passage genom byggnad, riktgivande lage.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

For uteplats ansluten till affarslokal reserverad del av
omrade, riktgivande lage. Om en terrass byggs i
anslutning till affarslokalen, ska minst tva trad
planteras pa omradet och marknivan ska

behandlas sa att den ansluter till omgivningen

med natursten eller jordtegel. Om ingen terrass
byggs ska omradet planteras med trad och buskar.

For trappa reserverad del av omrade, riktgivande lage.

For hantering av dagvatten reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

For frisiktsomrade reserverad del av omrade.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med tréd och
buskar.

Del av omrade som ska planteras med trad och
buskar, riktgivande lage.

Stodmur.

Korforbindelse.

In- och utfart, riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart ar
forbjuden.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillréckliga forrad och serviceutrymmen for

de boende ska atminstone fdljande hjalputrymmen for
boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu
och fritidslokal. Alla hjélputrymmen for boendet,
gemensamma lokaler samt forrads-, service- och
parkeringsutrymmen far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

| trapphus far 15 m? vy/trappniva byggas utbver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan, forutsatt att
ldsningen dkar méangden naturligt ljus och tillfér trivsel
i trapphuset och pa trappnivan.

| anslutning till bostad far ett grénrum byggas utéver
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.
Gronrummets maximistorlek &r 10 m2 Bostaden
ska ocksa forses med en vistelsebalkong eller
takterrass.

Minst en afférslokal ska férses med fettavskiljningsbrunn
och en imkanal som ska ledas upp ovanfér takets
hogsta niva.

Langs Drumsévagen ska vaningen i markniva mot gatan
reserveras huvudsakligen fér afférslokaler.

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
liséksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Korttelissa tulee varautua mahdollisen alueellisen
muuntamo- ja teletilan rakentamiseen.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa

Lauttasaarentien varrella maantasokerroksen
julkisivuissa on oltava suuria ikkunoita.

Suoraan katualueelle avautuvien porrashuoneiden
ulko-ovien on oltava syvennyksessa. Syvennykset
tulee verhoilla puulla.

Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla
muurattua tiilta tai muurauksen paalle tehtya
rappausta. Lampdrappausta ei sallita.

Sisapihan puolella saa kayttaa lisaksi puuta ja
rakenneteknisesti vélttdmattomissé osissa, kuten
parvekkeiden otsapinnoissa ja seinien palkkiaiheissa
saa paikalla muuratun tiilen sijaan kayttaa tiililaattaa.
Maantasokerroksen julkisivumateriaalina saa kayttaa
my0s luonnonkived.

Maantasokerroksen julkisivun tulee Lauttasaarentien
varressa poiketa muiden kerrosten julkisivusta vérin,
materiaalin tai pintakasittelyn osalta.

Rakennuksen julkisivujen on oltava vaaleita.

Parvekkeiden taustaseinien on oltava puuverhottuja
tai niiden varityksessa on kéytettava lampimié savyja.

Suurien lasipintojen koko, sijoitus, pintakuviointi,
lasin ominaisuudet ja muut ratkaisut seké valaistus
on suunniteltava ja toteutettava siten, etté lintujen
térmaaminen lasiin minimoidaan.

limastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
sijoittaa vesikaton sisépuolelle.

Teknisten laitteiden on sijaittava rakennuksen
ulkoseinien ja vesikaton sisapuolella. Katoille saa
sijoittaa aurinkopaneeleita.

Parvekkeet tulee rakentaa sisdénvedettyind
yhtenaista julkisivupintaa muodostavina.

Tontille ei saa rakentaa erillisi talousrakennuksia
eika rakennelmia (kuten katos).

Jétetila tulee sijoittaa asuinrakennukseen.

PIHAT JA ULKOALUEET

Korttelin piha-alueet tulee rakentaa
yhteiskayttdisiksi.

Yhteiskayttoiset pihat tulee toteuttaa
korttelikohtaisen kokonaissuunnitelman mukaan.

Rakennusten ja katualueen valiin jadvén tontin osan
materiaalin on oltava luonnonkivi tai maatiili.

Pysakaintilaitokseen johtava ajoluiska ja ajoyhteys
tulee kattaa pergolalla ajoluiskan pituudelta.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
selvitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja
tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alueen
ottamista kaavan kayttotarkoitukseen.

Maanalaisten pysakomtltlIOJen poistoilma tulee
johtaa rakennuksen katolle asti.

Rakennusten ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti
suodatettuna. Tuloilmanottoa ei saa jarjestaa
rakennusten niilté sivuilta, joille on asetettu
aanitasoerovaatimus.

Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilld saavutetaan melutason
ohjearvo péivlla ja yolla. Mikali asuntoon liittyy
useampi ulko-oleskelualue, tulee melutason ohjearvo
péivalla ja yolla saavuttaa asuntokohtaisesti
vahintaan yhdell4 niista.

Oleskeluparvekkeita ei saa sijoittaa Lauttasaarentien
puoleisille julkisivuille likenteen haittojen vuoksi.

Asuntojen tulee avautua myds sellaisen julkisivun
suuntaan, jolle ei ole asetettu &anitasoerovaatimusta.

RAKENNETTAVUUS

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja
lujitettava siten, ettd niista tai niiden
rakentamisesta ei aiheudu vahinkoa rakennuksille,
muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika
kaduille ja katupuuistutuksille, eika haittaa tai
vahinkoa kunnallistekniikan verkostoille.

Minst 50 % av bostédernas sammanlagda ldgenhetsyta
ska utgoras av bostader som forutom kok/koksutrymme
har minst tre bostadsrum.

| kvarteret ska byggandet av en eventuell transformator-
och telelokal for omradet mdjliggoras.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck

Fasaden i markniva vid Drumsévéagen ska ha stora
fonster.

Trapphusddrrar som oppnar sig direkt mot gatan ska
placeras i en fordjupning. Fordjupningarna ska ha
trapanelering.

Byggnadens fasadmaterial ska vara platsmurat tegel
eller platsmurat tegel med putsyta. Varmeisolering
med putsyta &r inte tillaten. Mot innergarden far
ocksa anvéndas tré. | sadana delar av fasaden dér
byggnadstekniken det forutsétter, sasom i
balkonggolvens fasadytor eller vaggarnas balkdetaljer,
far tegelplattor anvandas i stallet for platsmurat tegel.
Som fasadmaterial i markplansvaningen far dven
anvandas natursten.

Markplansvaningens fasad mot Drumsdvagen ska till
farg, material och ytbehandling avvika fran de Gvriga
vaningarnas fasad.

Byggnadens fasader ska vara ljusa.

Balkongernas fondvéggar ska ha trapanelering eller ha
en fargsattning i varma nyanser.

| planering och byggande av stora glasytor ska risken
for fagelkollisioner minimeras genom att beakta
glasytornas storlek, placering, ytménster, glasets
egenskaper och dvriga I6sningar samt i belysningens
planering.

Ventilationsrum och évriga tekniska utrymmen ska
placeras under yttertaket.

Tekniska anordningar ska placeras innanfor yttervéggar
och yttertak. Solpaneler far placeras pa taken.

Balkonger ska byggas som indragna balkonger sa att
de bildar en enhetlig fasadyta.

Pa tomten far inte byggas separata ekonomibyggnader
eller konstruktioner (sasom skarmtak).

Soprum ska placeras i bostadshus.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
Kvarterets gardar ska byggas for gemensamt bruk.

De gemensamma gardarna ska byggas enligt en
helhetsplan for hela kvarteret.

Tomtdelen mellan byggnadema och gatuomradet ska
belaggas med natursten eller jordtegel

Kdrrampen med infart till parkeringsanlaggningen ska
tackas med en pergola till hela sin langd.

MILJOTEKNIK

Markens kontaminering och behovet av sanering ska
utredas fore man bérjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk for
detaljplanens anvandningsandamal.

Franluften fran parkeringsutrymmen under markniva
ska ledas anda upp pa byggnadens tak.

Byggnadernas tilluft ska filtreras effektivt.
Friskluftsintag fér inte placeras pa de sidor av
byggnaderna som har belagts med krav pa
liudisoleringsformaga.

Balkongerna ska placeras och vid behov skyddas sa att
man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och
natt. Ifall en bostad har flera vistelseomraden

utomhus ska minst ett av dessa skyddas sa att man pa
detta uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

Vistelsebalkonger far inte placeras i fasader mot
Drumsévéagen pa grund av trafikens skadeverkningar.

Bostéderna ska rikta sig ocksa mot en sadan fasad,
for vilken det inte stalls krav pa ljudnivaskillinad.

BYGGBARHET

Utrymmen under markniva ska placeras, schaktas och
forstarkas sa att de eller byggandet av dem inte
fororsakar skada pa byggnader, pa dvriga utrymmen
eller konstuktioner under markniva eller pa gator och
gatutrad. Samhallstekniska natverk far inte heller
fororsakas olagenhet eller skada.

Ma- ja map-merkityissa tiloissa ei tarvitse rakentaa
tonttien rajaseinia. Jos rajaseinaa ei rakenneta,
tulee paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa
kasitella alueita yhtena kokonaisuutena riittédvan
paloteknisen turvallisuustason saavuttamiseksi.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA
SOPEUTUMINEN

Asuinkerrostalon hiilijalanjélki ei saa ylittda
Helsingin kaupungin asettamaa
rakennusajankohtana voimassa olevaa
hiilijalanjaljen raja-arvoa. Raja-arvo on
mahdollista ylittad rakentamispaikan tai
asemakaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi
rakennusajankohtana voimassa olevien
kaupungin méaarittelemien poikkeusten mukaisesti.

Vi-merkittyjen rakennusosien kattojen tulee olla
kattopuutarhoja tai hulevesia viivyttavia viherkattoja,
joissa kaytetdan kotimaisia keto- ja niittykasveja.
Korkeintaan 30 % katon alasta saa olla toiminnallista,
vettd lapaiseméatontd alaa. Katolle sijoitettavien
vélttdémattomien teknisten laitteiden tulee sopia
rakennuksen arkkitehtuuriin ja ne tulee suunnitella
luontevaksi osaksi viherkattoa.

Map- ja ay-merkittyjen tilojen julkisivuissa seka
portaiden sivuseinissa ja tukimuureissa tulee kayttaa
kasveja yhtend julkisivuaiheena.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikat tulee sijoittaa ainoastaan maanalaisiin
pysakaintitiloihin.

Tonttien vieraspaikat saa sijoittaa katualueelle.

Autopaikkojen maarét ovat:
-asuinkerrostalot vahintaan 1 ap / 135 k-m?
asuinkerrosalaa
-liiketilat enintaan 1 ap / 100 k-m?
-vieraspysakointi 1 ap / 1000 k-m?

Jos tontilla on kaupungin tai ARA- vuokra-asuntoja,
voidaan autopaikkojen méaaraa naiden osalta
vahentda 20 %:lla.

Jos toteutetaan vahintaan 50 autopaikkaa keskitetysti
nimeamattdmina, voidaan kokonaispaikkamaarasta
vahentaa 10 %.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttéautojarjestelmaan

tai osoittaa muulla tavoin varaavansa asukkaille
yhteiskayttdautojen kayttémahdollisuuden, voidaan
autopaikkojen kokonaismaarasté vahentaa 5 ap yhta

yhteiskayttoautopaikkaa kohti, kuitenkin enintaan 10 %.

Tuetun vuokra-asuntotuotannon (kaupungin ja
ARA-vuokra-asunnot) osalta kannustimilla tehtavien
vahennysten yhteenlaskettu autopaikkojen
kokonaismaara on enintéan 40 % laskentaohjeen
maarittdmastd, mitaan vahennyksia sisaltamattomasta
kokonaispaikkamaarasta. Muiden asuntojen kohdalla
enintaén 25 %.

Pyoréapaikkojen maarat ovat:

- asunnot vahintaan 1 pp / 30 k-m2.
Pyorapaikoista vahintaan 75 % on oltava
pihatasossa olevassa tai muuten hyvin
saavl ulkoiluvélinevarastossa

- vier pysakdinti vahintaan 1 pp / 1000 k-m?

kayntien laheisyyteen

- Illketllat vahintdan 1 pp / 3 tyontekijaa

- asiakaspysakainti vahintaén 1 pp / 50 k-m?
liiketilaa sisaankayntien laheisyyteen

- ulkotiloissa sijaitsevissa pyorapaikoissa on
oltava runkolukitusmahdollisuus.

Laadukkaasta ja suuremmasta
pyoréapysakaintiratkaisusta saa vahentéa 1 ap
kymmenta pydrapysékdinnin lisépaikkaa ke
kuitenkin enintdan 5 % laskentaohjeen mé
autopaikkojen kokonaismaarasta. Lisapaikkojen tulee
sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvélinevarastossa

Télla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako

| utrymmen med beteckningen ma och map behdver
gransvaggar mellan tomter inte byggas. Om
gransvéaggar inte byggs ska man vid planeringen av
brandtekniska Isningar behandla omradena som en
helhet sa att en tillracklig brandsakerhetsniva
uppnas.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte overstiga
det gransvarde for koldioxidavtrycket som géller i
Helsingfors stad vid tidpunkten fér byggandet.
Gransvardet kan dverskridas pa grund av byggnadens
placering eller sérskilda krav i detaljplanen, ifall dessa
uppfyller de undantagskriterier som géller i Helsingfors
stad vidtidpunkten for byggandet.

Taken pa byggnadsdelar med vi- beteckning ska vara
taktradgardar eller dagvattenfordrjande grontak med
inhemska angsvaxter. Hogst 30% av takytan far vara
ytor for aktivt bruk som inte slapper igenom vatten.
Nodvandiga tekniska anordningar pa taket ska
anpassas till byggnadens arkitektur och planeras som
en naturlig del av grontaket.

| sadana utrymmens fasader som har map- eller
ay-beteckning samt i trappors sidovaggar och
stddmurar ska vaxter anvandas som ett fasadmotiv.

TRAFIK OCH PARKERING

Bilplatserna ska placeras endast i underjordiska
parkeringsanlaggningar.

Gastplatser far placeras pa gatuomrade.

Bilplatsernas antal &r:
~flervaningshus minst 1 bp / 135 m?
bostadsvaningsyta
-affarsutrymmen hdgst 1 bp / 100 m? vy
-gastparkering 1 bp / 1000 m? vy

Ifall det byggs stadens eller ARA-hyresbostéder pa
tomo}en far bilplatseras antal for dessa minskas med
0 %
Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan
namngivna platser far det totala antalet platser minskas
med 10 %.
Om tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystem
eller pa annat sétt pavisar att invanarna erbjuds
motsvarande service kan bilplatsernas totala antal
minskas med 5 bp per sambruksplats, sammanlagt
dock max. 10 %.
Den tillatna sammanraknade helhetsminkningen av
bilplatser avsedda for stodd hyresbostadsproduktion
(stadens och ARA-hyresbostader) ar hogst 40 % av
det totala antalet bilplatser definierat enligt
berakningsnormen utan minskningar. For vrig
bostadsproduktion &r det hogst 25 %.

Cykelplatsernas antal &r:

- bostader minst 1cp /30 m? vy. Minst 75% av
cykelplatserna ska placeras i forrad for
friluftsutrustning som &r i gatu- eller gardsniva
eller pa annan lattillganglig plats.

- gastparkering minst 1cp /1000 m? vy i
nérheten av entre’emna

- affarsutrymmen minst 1cp /3 arbetstagare

- kundparkering minst 1cp /50 m? vy
affarsutrymme

- cykelplatser utomhus ska ha méjlighet till
ramlasning.

For en stdrre cykelparkeringslosning av hdg kvalitet
kan man minska 1 bp per 10 tilldggsplatser for
cykKlar, dock far man minska hdgst 5 % av
bilplatsernas helhetsantal raknat enligt
planbestdammelsen. Tillaggsplatserna ska placeras i
markplanet i uteredskapsforrad.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning

Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12939 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphévs da detaljplaneandringen nr 12939 trader i kraft.
Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.

De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplaneéndringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
31.kaupunginosan 31 stadsdelen

(Lauttasaari, Myllykallio) (Drumso, Kvarnberget)

korttelin 31074 tonttia 1 kvarteret 31074 tomten 1

Kaisittelyt ja muutokset/Behandingar och andringar:

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS Detaljplanléggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
Lauttasaarentie 50 Nahtavila (MRL 65§) 27.1.2025-
Drumsévégen 50 Framiagt (MBL 65§) 25.2.2025

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2023-016326 Miika Vuoristo

Hanke/Projekt PirtanytiRitad av

6784, Katariina Mékiniemi

Paivays/Datum Asemakaavapazllikk/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkéint

27.1.2025 Marja Piimies

o e— L L L Jgn

TasokoordinaatistolPlankoordinatsystem  ETRS-GK25 Mitakaava/Skala 1:500
KorkeusJarjestelma/Hajdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkénnande av baskarta Kartoitus/Kartiaggning  NroNr

25.10.2024 50§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikks 9102024 4012024 Tullut voimaan

Tratt i kraft




